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í é c s - b ő l , K e d d e n , j a n a á r i u s ' 29 - d i k é ni , 1 822. 

S p a n y o l . O r s z á g.. 

A ' Státustanácsban Jan. 2dik napján 
19 voturrimal 9 e l í -n megtiatároztatot t , 

' h o g y kérjék a K i r á l y t , hogy változtassa-
rrieg a' maga Mi nisteri urnát. Ezen határo-
zásuak híre azonnal befutotta az egész vá
ros t , 's minden szempillantatban vár ták 
az erről szólló Ki rá ly i Dekré tumnak ki
hirdetését , de n m e l l y c sakugym m é g 
3dikb>in is ki nem adatott. A z A r a n y -
kú'tbeli Kiubiíták azonközben semmit ne.n 
kételkedtek azon , ho . y ezen dolog a 'Kö
v e t k e z ő napon meg fog tör ténni , az a z , 
h o g y ki fogják a' Ministerek a" magok el 
bocsátásokról szólló Dekrétumot k a p n i , 
k i v é v é n Bardaxit és P e l l e g r i n t , kiknek a' 
Ministermmb>m le jendö megtartásokért 
már előre nagyon boszonkodtak a* Klub' 
t ag ja i ; minthogy az ők vé lekedése sze
rént Bardaxi , a' külső dolgokra ü g y e l ő 
Minister, a' Constitútzió' el lenségei k ö z z é , 
Pe í legr in , a' t enge ren- tú l l é v ő tartomá
nyokra ügye lő Minister p e d i g , mint a 
Klubisták tartják, e g y Madridi külső ^Fran
czia Országi ) Köve t ' befolyásának köszön
heti a' Ministerré-létel t , 's ezen pá lyafu
tását azon kezde t t e , h o g y Generális O'-
D o n o j u o a k , midőn Őtet Uj - Spanyol Or
szági Vice-Kirá lyá r e n d e l t e , o l ly utasítást 
adott e l e jébe , m e l y n e k a' lett követke
zése, hop:y ljj-~'pany(fl Országnak az a n y a ' 
Spanyi i Országtól va ló elszakadása i ly hir
telenül történt. E g y é b eránt Madridban 
n e ; hhetös csendesség uralkodott ezen'na-
pokban^ egy kis theatromi lármán k í v ü l , 

• me ly re a' szolgáltatott a lkalmatosságot , 
h o g y némel lyek a Generális R i é g ó éne
kének e l em-ke l t e t é sé t k í v á n t á k , 's mások 
ellenzettek. A ' lárma' v é g e a' l e t t , h o g y 
a' kivánt Traga - l a - perro elénekeltetett . 

Röviden emiitettük k ö z e l e b b i Ujs.á-
gttnbban, hogy Barcellona magát D e c . 3o 

'dikán függetlennek hi rdet te , proklamálta . 
Most így irnak e z e n tör ténetről : —— G e 
nerális Vi i lacampa mindent e l k ö v e t e t t , 
h o g y ezen lépést meggátolhassa ; m i n d e n 
Regemente t különösen megszóllí tott és n ó 
gatott az engedelmességre va ló viszszaté-
rés re , de . -mindenik illy kiáltással fe le i t 
néki : , ,É l jen a' Constitútzió I L e a' M i n i 
sterekkel ! " L á t v á n Vi i l acampa , h o g y sem. 
mi sikere nincs iparkodásának, oda h a g y 
ta Bnrcellonát. A ' támadásnak a' n e m z e t i 
sergek' Costa n e v ü Obef ' t e r e vo l t a g e r 
jesztője, a' ki az alatt, míg a ragadó n y a 
valya tartott, m e g nem szűnt a' r endnek 
és csendességnek fenntartatásán iparkodni-. 

, Meghritároztatott, h o g y Kataioniában 30 
ezer emberből ál ló új sereg gyűjtessék 
öszsze. 

A ' sá rgahidegrö l ekképpen irtak. Bar-
cellonából Dec . 3'odikán: — Ezen v á . 
ros lakosainak újabb szerencsé t lenségére , 
b e kezdett te lyesedni a z , a' mitől félni l e 
hetett: a pestises kordonnak i g e n ' h a m a r 
történt eloszlatása 's azon lakosoknak , kik 
a- városból k imen tek , " igen h e b e h u r g y á l -
kodva történt viszszaterese, a' csak aligr 
alig elaludtt tüzet ismét felélesztette,-
's ha v a l a h o g y . a' mostanság b e á l l o t t h íves 
idő a' v e szede l emnek gátat nem fog vctr 

)( 



<ni> gyani thatóképpen, ismét m i n d e z e k n e k 
aMakosoknak el kell a 'Ta ' rosból távozni . 
A z t mondják , h o g y Sore telne azoknak 
száma, kikbe mostanság beléjek kapott a 
sárga hideglelés. Egy nagy tiszteletű fö 
P a p , kit mind edd ig megkímél t ez a' 
rettentő nyaVHiya, tegnapelőtt ugyan en
nek áldozatjává leve. A z o k az Apácza 
személyek, kik Franczia Országból a'szen-
v e d ö emberiség 'szolgalat jára ide jöttek, 
már mind viszsza tértek innét hazájofcba. 
Leg tovább maradott itt Morei Josephina , 
a' ki tegnap indu l t -e l innét. 

A z újabb Párisi l eve lek illy tudósitást köz
iének Barcellonából Jau. 2dikáról.'— 

i > ,j A ' mult Vasárnap nálunk a' Fejet--
•lenségnek Annalisaiban örökre emlékeze 
tes nap fog maradni. Fö Kapi tány V i l l a -
íeampa meghatározta magában , h o g y e-
-zen 1 napon Barcellonába közönséges bejö
ve te l t tartson. Jól tudta ugyan , h o g y a' 
Respublikái r é sz , a' mel ly itt n agyon szá
mos , néki-magát e l lene fogja szegezni ' ; de 
Ö'állhatatosan eltökéllette magában, h o g y 
•Királya' méltóságát fenntartass^ , a ' m e í y -
re nézve két, á g y ú z ó Regementnek pa
rancsolatot adott , h o g y magokat délután
ul 4 órára készen tartsák , hogy vé l e együt t 
« ' városba é g ő kanóczokkal 's dobszóval 
beléptessenek. D e ezen Regementek Is 
« z o n tüz által l évén lelkesítve , a" m e l l y 
á l t a la ' Militzia lelkesíttetik, együtt öszsze 
beszéltek 's m e g e g y e z t e k , hogy a ' A ' i l l a -
campa parancsolatainak ne engede lmes , 
kedjenéfc, 's csak magok Vi i lacampa 
nélkül menjenek.be Barcellonába, az alatt, 
m í g ö Viquébö l S. Andreuba o l l y fehé-
tr l lel megérkezne , hogy onnét Barce l lo
nába pompa vak beinduljon. A ' két R e g e 
mentek délután e g y órakor indultuk m e g , 
' « elindulásokkor sebes postát küldöttek-be 

Barcellonába, o l l y izenet tel , h o g y ök meri. 
nek , 's h o g y m i okozta hamarabb lett út« 
nakiiidúlásokat, mint azt V i i l a campa meg. 
határozta. A ' Mil i tz ia ' v e z é r e Coste ezt 
m e g é r t v é n , azonnal dobot üttetett^ mar-
schot ve r e t e t t , ' » e g y 60OO emberek
ből álló militzíacsapatot a' Rambla nevü 
sé tá lóhelyre , a' hol legtöbb nép szokott 
le *s fel j á r n i , kiál l í tot t ; e g y csapatot pe« 
dig a' város fe lé köze lge tő két á g y ú z ó Re
gementnek fogadására az új - kapuhoz 
küldött. Generál is Vi i lacampa azonközben, 
éppen mikor a' két á g y ú z ó Regement 
S. A n d r é u b ö l útnak akart Volna i n d u l 
n i , oda m e g é r k e z e t t , 's azoknak elejikbe 
á l lván , azt kérdette v e z é r e i k t ő l : „ H o g y 
mié i t nem telyesít ik az ö parmicsolatját? 
A ' két Oberster csak ú g y f e l e l t , hogy: 
n e m t e t s z i k . Vi i lacampa megmérge 
l ő d v é n , a 'katonákhoz fordul t , 's azokat 
megin te t t e , h o g y tartozó kötelességeik, 
röl ne fe le j tkezzenek - e l , hanem visel
jék engede lmességge l magokat az Ö pa
rancsolatai eránt-: de látván, v é g e z e t r e , 
hogy önnön s z e m é l y e is veszede lemben 
f o r o g , sarkantyúba kapta a' l o v á t , 's a 
fe l legvár felé ve t te futását, és a' Vár-kom-
mendást éppen a' kapunál t a l á lván , oda 
bebocsátatott. Hal lván azonközben , hogy 
n Ramblán 6000Mili tziakatonák volná tuk 
öszszegy i i l ekezve , meghatározta magában, 
hogy a' K o r m á n y o z ó v a l 's néhány tisztek
kel oda k i l o v a g o l , 's megpróbá l j a e z ' n 
polgárkatonákat az engede lmességre visz-
sza-tériteni. Határozását azonnal munká
ba is v e t t e , azon ipa rkodván , h o g y a'két 
ágyúzó R e g e m e n t n e k megérkezése előtt 
beszélhessen a' Mi l i t z iáva l . í g y is történt. 
A ' FÖ Kapi tány m e g é r k e z v é n a' Ramblá-
ra , szólítja Costé t , a' Mil i tz ia ' Obersterét, 
s kérdi t ő l e , h o g y mit g o n d o l : h o g y be
m e h e t - é Ö (a ' Fö Kapitány , V i l l a c a m p * ) 
a katonák sorai közé minden v e s z e d e l e m 
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nélkül : — „ B e - m e h e t ( í g y felelt C o s t e ) 
ol ly feltétel alatt, ha a' katonákkal a ' C o n -
étitútzióra n é z v e e g y értelembeji van ." -— 
A ' Generális úgy f e l e l t : „ h o g y Ö utolsó 
csepp vérét kész kiontani a' Consti tútzió-

. é » t . " — • ^ 
C o s t e érre azt' mondotta : „ H o g y e 

,,-nem elég", mer t a' katonák azt kívánják, 
„ h o g y nyi lvánságos hirdetés tétessék hö-
, .zönségessé , a' m e l y b e n meghatározott 
„ m ó d o n fejeztessék.ki a z , hogy. Katalónia 
„ tar tománya az i 8 2 2 d i k esztendő Januá--
„riusának ísö napjától fogva számlálván^ 
„ m a g á t mind addig függet lennek nyi la t -
„kozta t j ; i , v a l amedd ig a' K i rá ly » ' maga 
„mostan i Minister iumát meg nem vál toz-
„tatja •, és h o g y ha a' Ki rá ly e z e n vá l toz -
„ t a t á s t nagyon hamar m e g nem-cselekszi , 
„ í g y Katalpnia magát a' Madridi Ország-
„lószéktÖl örök i d ő k r e függet lennek fog-
„ n á tar tani ." ~— 

Vi i lacampa nem mutatta ugyan te-
lyesen ki, hogy. .mel ly . nagyon boszankod'--
jék ezen nyilatkoztatáson, hanem a' men
nyiben il ly erőszakoskodásnak szemlélése 
m e g e n g e d t e , a' támadók elejébe terjesz
tette azon v e s z e d e l m e t , a' mel ly ezen r e . 
volútzióskodásból köve tkezhe tne , 's annyi-
ra is meghatotta g y ö k e r e s beszédje által 
n* katojiák' s z í v é t , h o g y ezek előt te a 'ma
gok soraikat kinyitották , 's ötet egész rang
jához il lő tisztelettel, fogadták" 's a' sorok 
i iy kiáltozással hasogatták a' l e v e g ő t : Kl
jén Katalónia t a r tománya! F.ljen -a' Con-
Stitútziós K i r á l y ! ' — Ezen katona se regge l 
ekképpen dolgot i g a z í t v á n , óda hagyta V 
Barcellonai nyughata t lankodókat , k iment 
Fe l iu nevü faluba, ho l ekkor a' Po lgár i -
K o r m á n y o z ó t a r tózkodot t , 's Ötet és azon 
katona serg-eket, a' kik még a" K i r á l y hű
ségében megmaradtak, mindenekrő l tudor 
i i tot ta , s az után-, mint hallatott , útját 
Madridba venni szándékszott. —* 

A ' Barcellonai támadók azonközben 
annyira űzték a' v a k m e r ő s é g e t , h o g y a' 
Ki rá lyhoz Nyilatkoztatást készítettek i ly 
felyülirással: „ B a r c e l l o n á n a k dicsőséges 
napja ! " 

Ezen környülállásos előadásokon kí
v ü l , még a ' köve tkezendő fontos summáza-
tokát közli a' Párisi Constitutionel a' tá
madásban foglalatoskodó Spanyol tartomá
nyoknak öszszeszöve tkezése ikrö l : — * " 

„ M i n t m o n d j á k , e g y Kurír o l ly tu
dósítással érkezet t m e g Sevi l lából Madr id
b a , hogy ott a' Farnese R e g e m e n t k i n y i , 
latkoztatta v o l n a , h o g y Ö a' Minis ter íum-
mal tart, » ' m e l l y után Va lesco és Esco. 
v e d o L e o n sz igetén kerestek volna ma
goknak bátorságos h e l y e t : — hanem Se
vi l lából valami b izonyos tudósítást kapni 
r ' agyon bajos," m i n t h o g y minden felöl f e g y 
veres sergek fedezik a várost. A z a tu
dósítás, h o g y a ' K a d i k s i , S e v i l l a i , Mur-
cini , Granadái, és Valenczia i Oszeszöve.t-
kezésbe Barcelloiia is beállott, n a g y o i i fel
elevenítet te Madr idban az é r z é k e n y s é g e t : ' 
's ha szintén az a' hír, hogy Kataioniában 
a' Szövetség ' v é d e l m é r e harmincz ezer em
berből álló ármáda gyűjtetik ö s z v e , na
gyítottnak látszbatik i s , a' csak ugyan v a 
lóság m á r , h o g y Barcellonának lakosai 
telyesen eltökéllették magokat arra , h o g y 
a ' 'mostani Ministerektöl semmi fé le p a . 
rancsolatokat el nem fogadnak. Inné t le
het megmagyarázn i a' Státustanácsnak azon 
határozását i s , m e l l y szerént Jan. 2di-
kán kinyilatkoztatta, hogy a 'Spanyo l n é p 
békéte lenkedésének fundamentumait szo
rosan m e g kell visgálni j . ' s az annak elfor^ 
ditásán v a l ó iparjvodást l ege lőbb is a' M'u 
nisteriumnak megváltoztatásán kell k e z d e 
ni. Egysze r smind azt is e rős í t ik , h o g y 
Minister : Bnrdaxi L o n d o n b a , 's Don San. 
ebes Salvador (a* H « d i Minis ter ) Peters-
burgba fognának K ö v e t e k n e k küldetni. 

)( * 



F r a n c z i a O r s z á g . 

A ' Köve tek ' kamarájának e g y tagja , 
B o y e r - a° - Argenson i l y kérelmet adott - be 
ezen kamarához Jan. i 4 d i k é n : — „ O l y 
tudósitást v e t t e m , h o g y azoíi fogás alatt, 
hogy egy ember t , ki a' Belforti öszeeskü-
vésben részes vo lna , keresvén, va lami sze
m é l y e k , a ' k i k mint külső formájok mu
tatta, t isztviselők vol tak, a' házamban 's 
m é g tulajdon szobáimban is, erőszakosko
dásokat köve t tek-e l , az ajtókat 's almário-
mokat, me lyeknek kulcsaik nálam vannak 
feltörték, Írásaimat öszehányták , 's talám 
néme lyeke t el is v i t t ek ; 's mint gondolni 
lehet,- ha csak á' polgár i házakat a tör
v é n y e k ' a' magok oltalmazások alá nem 
fogják v e n n i , néhány napok múlva ismét 
meg fognak a' házamnál je lenni . U g y Íté
l e k , h o g y i l ly történetek után a' házam
nál való j e len lé tem szükségesnek esmer-
tethetik, a v a g y csak azért i s , h o g y meg
láthassam, mi kárt tettek nálam a' Visgá-
lódók. , E z e k , g o n d o l o m , elég okok arra, 
h o g y a' hazautazásra engedelmet kérjek. 
Kérem Elölülő Uramat , olvassa - fel ezen 
kérelmemet a' gyűlésben . — N é m e l y e k , 
hallván , h o g y e g y d' - A r g e n s o n i l lv 
kérelmet adott - be , bámultak , néme lyek 
neve t t ek ; mások, nevezetesen a' bal o l 
dalon , boszankpdtak a' történetért. K é 
relmét a z o n k ö z b e n , hogy Belfort felé út
nak indulhasson, minden 'nehézség nélkül 
megnyer te a' K ö n y ö r g ő . 

; A ' Straszburgi Újságíróhoz i ly kére
lem érkezett a'kihirdetés vége t t : —„Strasz-
burg Jan. 1 3dikán. Redaktor Ür ! T e g n a p 
midőn 4 és 5 óra között házamhoz m e g 
érkeztem volna, ott találtam a 'K i rá ly i Pró
kátort, a' Per .e l in téző Bírót , Golbery t , a' 
Politziai Svadronyos Kapi tányt , e g y Can. 
cell istával, e g y PoJitziai Biztossal; 's 6 
Politziai katonákkal e g y ü t t , kik a ' n á l o k 

l é v ő irást fe lo lvasván, mindjárt eszembe 
v e t t e m , h o g y a' Belforti öszszeesküvésre 
nézve visgálódást akarnak a' házamnál 
tenni. E n azonnal megnyi to t t am nékiek 
minden záros bútoraimat. Minekutánna 
legszorosabban mindeneket megvisgáj tak 
volna, nálam se' f e g y v e r t , se hadi készü-
letet , se' gyanús irást nem talál tak: kö
ve tkezésképpen én e l f o g y á s o m r a legfris
sebb okot sem ad tam, noha már ezt elhir-
lelték fe lö lem. — „ M a r c b a n d , az Alsa-
tziai Patriótának egykor i Redaktora . 

A ' Bourbont Herczegnének a maga 
eltemetését t á r g y a z ó Testamentomát kihir
dette a' M o n i t o r , a' me l ly summásat! en
nyiben á l l , h o g y megh idegede t t tetemei 
minden pompa nélkül vitessenek-el az Or-
leáni Famíl ia ' temető he lyé r e , Dreuxbe : 
— „ É n , ezek a' Testáló Princzaszszony' 
szavai , minden pompa nélkül akarok el« 
temettetni. A z o n Egyházbé l i szegények
nek, me lyben laktam 's a' hova tartoztam, 
adjanak bőséges alamisnát. Csak ennyi 
temetési pompára adok engecielmet. Tel-
lyességgel m e g k í v á n o m , h o g y a' testemet 
se' m é g ne nyissák, se.' be ne balsamoz-
zák , se' fedetleti ábrázattal a' nézésre ki 
ne t e g y é k : hanem lőhető hamarsággal s > 
minden pompázás nélkül t e m e s s é k - e l . 

É s z a k i A m e r i k a . 

Arra n é z v e , hogy miképpen lehessen 
a sok duellálásoknak elejét v e n n i , újab
ban e g y javallás fordult elé a' Congres-
suson. -'Javaltatik ,- hogy va lamint az , a' 
ki valakit a' duellálásra k i - h í v , ú g y a' ki-, 
hivatott i s , ha .a 'k ihívást e l fogad ta , bo
londnak nyilatkoztassanak, hol tok ' napjá
ig bolondok' házába zárattassanak, 's a 
javaikkal v a l ó gazdálkodásra , ha : v a n , al
kalmatlanoknak hirdettessenek. A z osko
lákban p e d i g , n a g y szorgalmatossággal a' 
neveudékeknék e íméjekbe öntessék, vagy 
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nyomassék, h o g y a 'va lóságos becsület mi -
be"n aljon; és h o g y ez nem oly d o l o g i 
a' mit e g y h e v e s fejű embernek gondolat
lan, v a g y Valamel ly gonosz indulatú v a g y 
gúnyolódni szerető g y e r m e k embernek el-
tökéllett czélzással kiejtett szava m e g m o c s -
kosithatna, m e g b é l l y e g e z h e t n e , *s h o g y 
v é g r e a' mind e ' m e l l e t t is csakugyan" elé-
fordúlható esetekben , a 'bűnösök minden 
halogatás nélkül Ítéltessenek - meg . 

N a g y B r i t a n n i a . 

E g y Ang lus H a d n a g y ekképpen irt 
1 8 2 1 ben Július' 2 4 d i k é n Napke le t i In 
d i ábó l , fsumbhulporból: — „ V a l a m i 5oo 
katona Kules neveze tű nép ellen küldet
v é n , én is je len vo l t am ezen táborozás
ban. Ezen nép a 'maga szomszédjára reá 
r o n t v á n , annak falujit ége t t e , pusztítot
t a , 's a' lakosokat gy i lko l ta , 'g a't. & ' v i 
d é k , a hol ezen vérontás f o l y t , Indiának 
közep«- tá ján napkelet és mvpnyugot köztt 
nyúl ik el. T ö b b mjnt 6 0 o ( Á n g l ü s ) mért
fö ldnyi útat kellett tennünk, m é g azon 
pontra megérkez tünk , a' hol n' Kuleseket , 
m e g kellett támadnunk,-'s az esztendőnek 
éppen ol ly részében, 'a 7 -melly. itt l e g v e s z e 
delmesebb a' sátoros é l e t r e , hogy- a" Fah- . 
renhait meleg - mutatója a' sátorunkban, 
nappal, áltáljában l l O — 1 1 2, sőt néme ly 
kor 1 2 2 grádusu .meleget mutatott.. N é g y 

• hónapokat ' tartott • a' táborozás , a m e l l y 
idő alatt rendes kvár té lyunktól távol v o l 
tunk. ; Szörnyű strapátziákat á l lo t tunk-ki 
nem csak a' nagy m e l e g , hanem a' he
g y e k e n való rosz útak miatt is. Egész na
pokat kellett v í z nélkül lennünk. A ' K u -
lesek' földjére lett megérkezésünk után 
három napok múlva, az ellenség maga ki-
nált-meg az ötközettel j dé rettentő módon 
megvere te t t ; n' katonáji. rútul "öszévagdal-
tatt'afe,' "V látván , '. h o g y reánk nem ijeszt
he t , futásnak-vette a' d o l g o t , V a' ' leg

magasabb h e g y e k r e von ta - fel magá t , á* 
honnét mint t igriseket úgy kellet t leker
ge tnünk, külömben e g y is m e g nem adta 
m a g á t , míg csak a* nyilát 's hoszú nye lű 
bárdját a' keze felbirta 's forgathatta. V é 
geze t r e látván az eHenség, h o g y m i n d el
vész , elfogadta azon fel tételeket , a ' m e i -
lyekkel mi ötet ideérkezésünktöl fogva n é 
hány versben megkínáltuk vala. E le in tén 
n é g y Orvosaink' v o l t a k , kik közül csak 
e g y maradott é l e t b e n , 's a kinek sokszor 
4 0 0 betegre is kellet t ügye ln i . Ebből m e g 
lehe t í té lni , m e l l y keserves táborozás l e 
hetett ez. " 

U j a b b T u d ó s í t á s o k . 

S p a n y o l O r s z á g . A ' Párisi M o 
n i t o r ezeket j e len t i MadríSból Jan. 8 
dik napjáról: — „ E z e n Országnak e g y i k 
szegletétől fogva a' másikig lángol a' p o l 
gári hadakozás. A ' PyrVneumi határtar
tományokban m é g ma is vá l t ozó szerencé-
v e l veri egymást a' két e l lenkező rész. N é 
hány futásbanfoglalatoskodó emberek , kik 
az úgy neveze t t Hit ' armadájától elsza
kadtak', Zugarramurdinál nem régen a 
Franczia határra akartak által l épn i , de az 
Egésségi kordonhoz tartozó katonáktól v i s z 
sza kergettettek 1 a' okét puskatüzzel fogad
ták. A z o n Bandák, kik a' Const i tútziósok 
ellen nyi lvánságos háborút folytatnak, N o -
varrának és Biskayának, minden v i d é k e i t 
elborították. Ezek ellen már tizen e g y le 
's fel járó csapatokat küldöttek-ki a' Con
stitútziósok. A z A m e r i k a i SpanyoltfU'to-
mányoknak .e lveszése már most itt a' v o l t 
anya Országban se titkoltatik. A ' S p a n y o l 
U j sag l eve l ek , m e l l y e k ezen do lgo t m i n d 
ez ideig tagadták és ti tkolták, má r most 
azon ' személ lyeknék bustromát is kiadták, 
kikből e z e n függ tlen Országlószékek álla
nak. Olly hír terjedett vala e l , h o g y ( m i n t 
feljebb mi is embítettük ; Sevilla o l ly j e l en -



test küldött volna Madridba, h o g y magát az 
Országlószék rendeléseinek alája v e t i : de 
ma már ellent mondanak ezen hí rnek/s min
den környülállások,azt mutatják, h o g y Ka-
diks, Sevilla, 's a" többek, a'magok Fejetlensé-
g i Systemájok mel le t maradnak: sőt a' mi 
több, Dec. 2 4 k é n már Alicante is be-állot a' 
Szövetségbe, 's l egmérgesebb kifejezésekből 
álló nyüatkoztatást küldött a' Kirá lyhoz- 's 
a' Corteséhhez. B a d a j o z is töbB- más 
városokkal e g y ü t t , mel lyek már régeb
ben kinyilatkoztatták a' mostani Ministé-
riummal va ló ellenkezéseket, most újabban 
k e m é n y fenyegetödzésifd 's panaszkodásra 
fakadtak, 's azt mondják , h o g y ha e g y é b 
menedék nincs hátra , ők is belé állanak 
a ' fenn-nevezet t városoknak Szöve tségébe . 
A ' Ministeriitm azonközben i l y környülál
lások között is fenn - á l l , Y e g y Madridi 
Újság ma ny i l ván k imoudá , h o g y a' K i 
rály, éppen azért nem akarja ezen Mini-
steriumának megbukását m e g e n g e d n i j 
min thogy tudja, h o g y ez el lensége a' fe
jetlenség' barátjainak. A ' Generális Mo-
reno D a v i z ' vezér lése alatt a' támadók el
len küldetett sergek ugyan már megérkez
tek C o r d o v á h o z , de úgy lehet v é l e k e d n i , 
hogy ha ezen Generális o l ly szerencsés 
lenne i s , h o g y Sevillában Velasco e l len 
győzedelmeskedne , a' hol a ' támadók köztt 
fcülömben is egyenet lenkedés ura lkodik , 
ezen esetben -is o l l y menedék, helyet fog
nának ezek Kadiksban találni , a' me l l ye t 
bajos lenne a' K i r á l y i sergeknek e l fog
lalni . 

B é c s. 

E g y Hirdetés , szerént , me l ly ma a' 
Bécsi U d v a r i Újságban közönségessé téte
tett , holnap, úgymin t Januarius' 3odikán 
ismét t o mi l l ió forintokból álló papiros 
pénzt fognak elégetni , mellyet]az Austriai 
N e m z e t i Bankó vákott-béi. 

A ' MekJenburg Streliezi HerczegBécs-
ben m e g j e l e n v é n , a' d icsőséggel halmo. 
zott Austriai Császári katonaságnak hadi 
gyakorlását láthatni v a l ó vágyásá t jelen
t é , 's í g y méltóztatott Fels . Urunk az Al
só - Ausztriában F ö v e z é r k e d ő Generálnak 
Marchio Somar iva Ö Excel lencziájának azt 
rendelni , ^ h o g y a' tisztelt He rczeg előtt a' 
Bécsben Örizetén l é v ő katonaságot állítsa-
ki. Ennek következéséül e' f o l y ó hónap' 
25dikén az említett őr izetnek külömbfélc 
f e g y v e r n e m e i b ő l 1 1 Batalion gyalogság és 
3 lovas D iv i s ió délelőtti 11 órakor F. M. L. 
Herczeg Lichtenstein A l o y z ' vezé r l é se alntt -
köve tkezendő rendben áilítattak-ki a' gla-
cera. 

Állot tak egyenes arczban 4 gránáté-
ros Bata l l ionok , u. m. l e g e l ő b b jobbról. 
Oberstlieutenant Kaufmann' M a g y a r Gran. 
Bat., me l ly áll Sándor Császár ' , Kolloredó' 
és Herczeg Eszterházy ' M a g y . R e g . Osztá
lyaiból . Oberstlieutenant Ba t tho lemi> lagy . 
Gran. Batalion, mel ly áll M a x J ó z s e f , Splé-/ 
nyi ' és G y u l a y fgnáez' M a g y . R e g . Osztá; 
lya iból . Oberstlieutenant Jordisz Német , 
és Fö-St rázsamester B e r i z z y ' O l i s z Gran. 
Bat. Ezen Gran. Batalionoknt követték a 
hely ' f ekvéséhez képestkcsaponós állásban 
két Bat. a' M a x József, és két Bat. a'Gyu
lay fgnáez ' M a g y . Gya log R rgemehtjeik-
böl. Ezekkel szemben ál ta ie l lenben állott 
két Batalion a' Hdik Pattantyús Regement
nek , két L o v a s , és két G y a l o g Battériák
kal , és csakugyan ezen areznak egyenest 
nyúló hosszában állott, e g y P i o n é r Batalii-
on 5 ezután a' Herczeg L o t h r i n g e n Vasa
sainak két D i v i s i ó j a , és v é g r e . a ' Nostitz 
k ö n n y ű - l o v a s Regement jének e g y Divi* 
siója. . 

Dé lben 1 1 1/2 kor a 'Meh lenburg i Her-
czeg lóháton a' Fe ls .Udvar tó l me l l é j e ren
del te tve l é v ő számos kísérettel m e g j e l e n j 
kit is a' F ö v e i é c Ur n a g y számú Genera-



l i sok tó l , Stabalis és "Főtiszt Uraktól kísér
te tve , a ' jobb szárnyán fogadott-el és e lőbb 
az egész kiállított n é g y frontja előtt kato
nai tisztejettételekkel fogadta tva , e l l ova 
g o l v á n , szerencséjek vo l t Ö Herczegsége 
rlött előbb a Kaufmann M a g y . Granateros 
Batallionjának , azután a' d icsőséggel ko
szorúzott Oberster V é c s e y " vezér lése al^tt 
az Erdélyi Max József két Batalionjainak 
liadi gyakor lásokban. l egnagyobb tökél le-
tes=égü próbákat adni : me l lynek v é g é v e l 
H ' He rczeg i lőt t -a ' deítl irozás köve tkezen
dő r e n d d e l - e s e t t - m e g . 

a ) Elöl F. M . L . H e r c z e g Lichter.stein, 
niint az egész seregnek V e z é r e , utánna 
a G y u l a y M a g y . R e g . tö /ök muzsikai ban
dája , General B. B a k o n y i , Oberster Járo-

.sy a ' G y u h y R e g e m e n t j é v e l , és Oberster 
V é c s e y a' Max Józse f R e g e m e n t j é v e l . 

b ) A ' lovas Battéria (minden á g y ú 
e lébe 6 fekete l ó l évén f o g v a ) , a 'pa t tan
tyúsoknak Brigaderosok ; e g y Batallion Pat-
t an tyús ; a ' í f . Bat tér ia , azután a' I I Pat
tantyús és v é g r e a' P ionerok ' Batalionja. 

c ) General B. T r a p p , a' Granader. 
Bat. Be r i zzy Jordis , Bnrthoiemi és Kauf
mann. 

d ) General Herczeg Coburg és után
na a''nehéz és könnyű lovasság. 

Lehe te t l en leírni e l é g g é ezen hadi 
népnek szépségét , j ó l kiöltöztetését , és. 
tökélletes gyakorlottságát. A z ezen n ' "gy" 
parádéra megje lent számtalan Fő Generá-
luásnak fényét emel te , Magya r L o v a s Ge-
neralisi Uniformisban e g y gazdngon fel-
szer»zámozott arábiai par ipán díszeskedö 
He rczeg Eszterházy Mik lós . 

M e g ü r e s ü l t ( ú j ) T a n í t ó s z é k . 

E ' fo lyó hónap ' .sdjkán költ rendelé-
szerénl a ' T u d o m á n y o s - U d v a r i - Biztos

ságnak, az itteni Protestáns Theo log i - i i 
In t éze tné l , a' német n y t l v c n előadandó 

Morális és Pastoralis T h e o l o g i a i Taní tás 
szék fog be tö l te tn i . A z említett In t éze t 
hat Professorainak esztendei I z e t é s e k i l l y 
rendben v a n : a ' k é t legifjabbiké i D O O f t ; 
a* két idősebbeké 1 8oo f t ; ' a* k é t l e g i d ő 
sebbeké 2000 ft C. P. Kik a' f e l y e b b e m 
lített Tanítószéket e lnyerni k íván j ák , tar
toznak i l lendő B i z o n y s á g - l e v e l e k k e l m e g 
erősített Kerese teke t , a* Cs. K< T u d o m á 
nyos Udvari-Biztossághoz, l eg fe lyebb jövő 
A p r . 15dikéig beadni v a g y beküldeni. A ' Cs. 
K . Alsó-Austriai K o r m á n y s z é k t ő l , Bécsben 
Jan. ad. 1822. 

R o s e n b o í g J ó x i e f , 
Cs. K. A l s ó - A u s z t r i a i K o r m á n y s z é k i 

T i t oknok . 

Jan. - 28d. B é c s b e n , a* S t á t u s p a p i-
r o s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 

Státus k ö t e í e z ö l e v e l e 5 p C t m a l C o n v . 
P . 7 4 3/4-, Sorsvonásos költsön i'S20ról 
l O O f . C. P-ért 112 i/8 ; U g y a n az 1 821 rö l 
l O O f t é r t C. P-ben g3 7 / 8 ; Bizonyítás 1 821 
diki köl tsönröl 100 fért C. P-ben 94 1/8; 
Bécs Városi-BankoObligátz iók 2 1/2 pCtma l 
35 5/8. — Í O O f. C o n v . P .2 50 f. V . C-ban. 
— i Bank-Aktzia 6 4 4 0/10 f. C . P . -

M a g y a r O r s z á g . 

Felséges U r u n k , kinek n a g y f é n y e i 
közt egy ike az a ' l eg ragyogóbbaknak , h o g y 
nz érdemnek megjut i l inazásában g y ö n y ö r 
ködik, 's királyi k e g y e l m e i r e ollyakat mél
tóztat , mint a' kiknek kinevezéseket a* 
H*za tavaly fogadta tapsoló ö r ö m m e l ; l e g 
közelebb , F ö Tisz te le tű K i s J á n o s Su-
perintendens U r a t , Lajos és J=íoos g y e r 
m e k e i v e l , a " ' M a g y a r - O r s z á g i N e m e s s é g 
g e l t isztehe-meg, Valaki Literaturánknnk 
ezt H nagytekintetü barátját, mívelö jé t é* 
dí»2et, úgy is mint í ró t , úgy is mint T i sz t -



v i s e l ő t , . ú g y í s .mint .Brnber t i sm.er i^öröm-, .pánja-'s a' K i r . Várnak Örökös Kapitánya, 
mel fogja érteni megtiszteltetésének ezt Méh. S z é k h e l y i M a j l á t h G y.ö r g V ) 

a' hírét , 's ö r v e n d e n i ' f o « , h o g y a' mit V Ki r . H e l y t a r t ó - T inácsos ( m é g ekkor. Első 
Sors tőle elvont vala (mer t E l e j i , a'.'há- A l - I s p á n ) V Mélt. Ga lgóczy . Cs.-K.'Tana-
borgó időkben más más he ly re kö l tözvén , csos- Urakat maga. mel lé v é v é n , a' Vár
egykori Nemességeknek bir tokából kies- hegyen l é v ő 'Sidó - német Val lásos íntéze-
t e k ) , most a' Felség ' k e g y e l m é b ő l , é r d e - t e t t isztelte-meg látogatásával. E g y Ö I ."2 
mei által nyerte- m e g / Mel ly érzéssel fog- esztendős t an í tvány , tanuló •'társai neve-
ják most Olvasój i , 's Maradékai azon Odá- ben díszes beszéddel köszöntötte ott Ó Ex-
ját o lva sn i , me l l ye t ez a' szerény és sor- cellentziáját, ki e . y egész tel j -s óráig tö. 
sát nem szégyenlő ember , Gróf Festetics ..kél'etes megelégedéssel ha l lga tván , a'tanútó 
IgnáczhoZt í r t ! Adják az E g e k , h o g y Ha- gye rmekeknek megvisgá l t i t á soka t , azok-
zánknak ez az új N e m z e t s é g e , sok ol ly nak további ügyes neveléseket a Tanító-
fiakkal dicsekedhessek, a' kik bennünket nak. ajánlotta s b.-ithatós segéd: lmet egész 
annak dicső' törzsökatyjára emlékeztethet- készséggel meg ígé r t e . — A z Intézet fun-
nek, és hogy ez^ maga házanépének gya- dálóji pedig azzal innepelték ez öröm na. 
rapodását sokáig örömmel láthassa! p o t , hogy hét szegény, sorsú tanuló gyer. ' 

S z a k o l c z . á r . ó l . Un. i 6 d . Ma tar- meket egészen megruháztak. 
tátott ezen Szabad Királyi Városi Tisz tv i - - I T . . • , 

„ , •'• H i r d e t é s . 
, selóknek újítások, 's a'.szent Léleknek se

gítségül hívása' után , elsőbben is a' Vá - Erdélyben Nemes Maros Székben Gróf 
l a s z t i t Tanácsban megőresült öt he ly töl- Rhédei F e r e n c z Mező Sámsondi UdvaráV 
tetett .be, H u l i m a nn József; H ü t t n e r b a » Június l ad ikén regge l i Q ő r i k o r kez-
I m r e , 1 ső Gram. Classis, Profes, ; M a z ú r d i d v é i i j az egész Ménes a' többetigérók-, 
P á l ; B 1 a h o Mihá ly , és U h l i r s c h Jó- nek egyenkén t kó tyave tye által eladnák, 
zsef Uraknak elválasztások áltül. Új Sená- a', hol lesznek 5o anya hanczák , a ' leg-
torrá: K i b e c z k y László^ Kapitánnyá. , jobb és válogatott^bb Erdélyi rászábból, 
V e s z é l y P á l ; Polgár-Mesterré : J a r a - az alattok l é v ő szopó cs ikókkal ; észten-
b e k Zsigmond , Fö Bí róvá : S z l o b o d . a dös , két esz tendős , és három esztendős 
Mihá ly , H e g y - Mes te r ré : S z í n e k Flo- csikóknál;, együt t . Ha val-tki szándékoz-
rián Urak választattak. ' ' nek az egész Ménest együ t t m e g v e n n i , 

P o ' s o n y . Pulyó-hónap od: E r d ő - és az árrát akarná megtudni , írjon erá.ita 
d i G r ó f P á l f f y L e o p o l d Ö'Excel le 11- per M . Vásá rhe ly , a ' fe l jebb említett Mélt. 
tziája -,; ezen T , N . , Vá rmegyének Fö - Is- Gróf Urnák.. 

J o b b í t á s . ? A ' k ö z e l e b b i Újságnak utolsó' sorában U j f a l u s i helyett o l v . U j f a I v y . 

* Félelo Redáktor : A I b i si P á n c z é l - D á n i e 1. 

Nyomtató : N é i n t í » Hirschfeidi Stöckholzer Fél ix, ( l m Müiicrschen-Geb'áude N r . 6 4 8 ) . 

http://tetett.be

